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5. Формування фразеологічного фонду української літературної мови (кінець 
XVIII – початок XIX ст.). – Х.: Вища шк., 1984. – 208 с. 
У монографії розглянута фразеологія періоду, який в історії розвитку 

української літературної мови може бути названий періодом “від 
Котляревського до Шевченка”. Ця фразеологія наведена у зіставленні з 
фразеологією як попереднього, так і наступного періодів. Залучений матеріал 
російської та білоруської мов. Запропоновані й практично застосовані способи 
(МЕТОДИ?) встановлення закономірностей еволюції фразеологічного складу 
залежно від характеру взаємодії й зміни його історично формованих частин, 
однією з яких є фразеологічний фонд. 
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(травень, 1967 р.). – Х., 1967. – [Вип. 2]. – С. 234-236. 

  
1968 

15. Михайло Коцюбинський – перекладач балади Адама Міцкевича „Powrót taty” // 
Вісн. Харк. ун-ту. – 1968. – № 19: Філологія. – Вип. 3. – С. 65-68. 
 

1973 
16. Наголоси в поетичних перекладах: [Балади А. Міцкевича „Чоти”, „Ренегат”, 

„Тукай”] // Рідне слово. – К., 1973. – Вип. 3. – С. 49-55. 
17. Новейшие словари и сборники белорусской фразеологии и их значение для 

составления толкового словаря украинского языка // Тыпалогія і ўзаемадзеянне 
славянскіх моў і літератур. – Мінск, 1973. – С. 230. 

18. Калашник В. Теоретичне відкриття чи ігнорування досягнень?: (До дискусії з 
питань перекладу) / В. Калашник, Л. Тарасов, О. Юрченко // Прапор. – 1973. – 
№ 2. – С. 96-98. 

1974 
19. Авксентьєв Л. Г. Обсяг і опис фразеології у “Словнику української мови” // 

Інформаційні матеріали Наукової ради з проблеми “Закономірності розвитку 
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/ О. С. Юрченко, Н. П. Ращупкіна // Тези доп. і повідомл. респ. літ. читань 
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жовт. 1987 р. – Ровно, 1987. – С. 82-84. 
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викл. складу та студентів / Харк. держ. ін-т культури. – Х., 1990. – С. 51. 
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44. Неопублікована стаття К. Т. Німчинова “Значення Потебні для українського 
культурно-національного руху” // А. А. Потебня – исследователь славянских 
взаимосвязей: Тезисы Всесоюзной научной конференции (октябрь 1991 г.). – 
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духовного відродження (кінець ХХ ст.)/ В. Гончаренко, А. Кіндратенко, 
О. Юрченко // Видатний філолог сучасності: (Наук. виклади на честь 85-ліття 
Юрія Шевельова). – Х., 1996. – С. 55-60. 
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50. Діяльність М. Ф. Наконечного в галузі українознавства // Вісн. Харк. ун-ту. – 

2000. – № 491: Філологія: Традиції Харківської філологічної школи: До 100-
річчя від дня народження М. Ф. Наконечного. – С. 25-29. 
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51. Юрченко А. С. Украинский диалектный словарь Харьковской области: 

[Фрагменты] / А. С. Юрченко, Л. И. Ройзенсон, С. И. Ройзенсон // Труды 
Самаркандского ун-та. – Самарканд, 1975. – Вып. 272: Вопросы фразеологии. – 
№ 8. – С. 192-207. 



1988 
52. Юрченко О. Словник стійких народних порівнянь / О. Юрченко, А. Івченко // 

Прапор. – 1988. – № 9. – С. 165-174; 1989. – № 2. – С.175-180; № 8. – С.175-184, 
№ 12. – С. 169-175; 1990. – № 8. – С. 173-179; № 10 – С. 169-177; № 12. – 
С. 166-173; 1991. – № 4. – С. 177-183. 

1993 
53. Юрченко О. С. Словник стійких народних порівнянь / О. С. Юрченко, 

А. О. Івченко. – Х.: Основа, 1993. – 176 с. 
 Словник містить понад чотири тисячі порівнянь, кожне з яких витлумачене 
й подане на кожний наявний у ньому іменник або на інший якийсь компонент, 
якщо компонента-іменника вислів не має. Після тлумачення вислову вказані 
території, на яких він засвідчений. 

 
НАВЧАЛЬНІ ТА МЕТОДИЧНІ ПОСІБНИКИ 

54. Медведєв Ф. П. Контрольні роботи та методичні вказівки з історичної 
граматики української мови (для студентів-заочників відділення української 
мови та літератури філологічного факультету) / Ф. П. Медведєв, 
О. С. Юрченко. – Х., 1978. – 21 с.  
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граматики української мови (для  студентів-заочників відділення української 
мови та літератури філологічного факультету) / Ф. П. Медведєв, 
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Х.: РВГ ХДУ, 1983. – 119 с. 
У навчальному посібнику вперше всебічно висвітлено місце фразеологічної 

перифрастики у системі виразових засобів української літературної мови, 
подано детальні класифікації перифраз, рядопоставлено??? і пояснено 
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